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Thai (Jassical music. factors emphasized in this study were family, friends, school, year of study, sex, the

The purpose of the research was 10 study the opinion of undergraduate university studeats qboul

abilityI[to sing Thai songs, and membership in Thai music associations.

[The research employed the stratificd method to se Ie(;t sample from various facultics anthropologi-
cal reskarch method and informal interview were also inc.ludcd.

|The hypotheses of this reseach were as follows :

1. Students whose fathers liked playing Thai music accepied Thai music more than smder'm whose
fat.herTI did not like playing Thai music,

2. Students whose mothers liked playing Thai music accepted Thai music more than students
whoscII mothers did not like playing Thai music.

3. Students who graduated from schools that supported playing Thai music accepted Thai music
more 4han students who graduated from schools that not supported playing Thai music.

14. Students who had friends like to play Thai music accepted Thai music more then students that
friend% did not like to play Thai music.

|5. Students in the upper class level accepted Thai music more than students in lower
class l¢vel. |

6. Female students accepted Thai tnusic more than male students.

|7. Students who could sing Thai song accepted music more than those students who could not sing
Thai spngs.

8. Students who were members of Thai music associations accepted Thai music more than st-
dents II‘vho were nol members. ’

IThe result of this rescarch was that every hypotheses were supported except hypotheses S and 6.
I

I
|
I
I
|

PN o
MAIT.... . FRUINSMaTIIYREINO................. muiletoiion E HEN ...............

. - - . . ¢ ; g
VI IAUTIROY . eesssesssenen milofeemiativine. O Toel o
U S ANNT.. 2530, eesreesesssnsssssesesesssnsennes muilovoomsifdInudiu




fnAnssndszme

4 L]
Smoviinudavud dufonsldduanueyansiinzaiuyiovdesinaaosd
LOZYRANHAIEN Y
FUUTN D T8AITAII91E AT.OWAR Fadnaan  Wamhnmindaauinowes
- - - - - ] -e o e <
uyueIng auzigmrei ponaniduminndo fnsenadeidofmumaaiun:
uywommai  dwifopmasnisiuminede - ungddnienIasannitomannszinesd
o Ky - - o Sl et
wizumoudonszdiogiy  sdedluaTimanigaufemIny Juffuerwisdniinm
»
- - Y - 1 . [
Snmimufadvil #l¥nuneleldqualdinFom uizih aseanuudly diud niew
> o . \d L -( L -
A l&nyuufonazanufiefiszmiemanoney uax MgaodszAndussnmanufungide
1 - - : « LR *
pdngeluGanyyeinomaludunsfundedudlunems uesndunmoiednhi
Aumams aszvaunadigounido nmdouaudtadmasann uushnsfusdh o
¥
furwrandeyanindin eamstiess vennmisaumoluunzniouen pnnsnssl
-y - J e 4 ] J L U' L - - L]
wineide unsiddgfiganududnidnmivayu Nviamdeunzlihidslundide
- - 1 : 1 -~ M
winmimufiduinuseduTonsoa 1840 §3Teontuveunszquriniernsé
»
pgragan u Ten il
1 J b L3 - - -
nufinesfs seammATINEdgHaTT gam  eAmTamihmeIndinuinoun:
- J - ) J 4 -~ g - U
weIne suthalrermsuznrsunisinoimuinda oy hubdnuinned
o * o= - -~ - g - A'
g nndszrunssivesiuewistinFoumieudmaenludinomsdudinuinel
. [ ) v ' - ] . -
SuhIgaseldfumtomeaesdnaeduanitlon  viwewsdidngunliduunh M
Yinwr utludeunniesdne o assasuldididalelunisdnudusdy naznisvivineiinud
u1lnoanen
] a4 - v « - -~ P - -
v fie §yaommasind arding Aueizga  Fadlunssunnineninuilu
& d A A -l ' t i gion o
afail v IR AT susbhndulse Tomidensfnn vinaamsiemiendive )
o .'.'J 1 o ) [ - » [ - 4 -t
Funnewsdna 3 v fimudunTulinnAnvirzdudlsygn Inmuysal unsusagianow
4 . z 2
dufolufiga dmidwenruveunszquernrdiluediagslunisi
o y Vo —
uoziganiod Srmdwenrwveuwsshsviu as.AgTy grsTud’ MTanluns
» . ]
WineriinufinuiiuTasanea nazdmdweveuqunnnlszyduiud finganld

4 . s 24
S Wi Tomenfiunusnud Uszounised lunsdinvissdunliggninassi

HWgIina qaiTw




unfageniw lny
UNARTENTYIINGY

Ardnssulszmer

TIUYAITN

-------------

Ay mza A YR L. e 1
FAQUILAIAYBINIT IV, oo 7
VOUYAVBIATIAON TITY. oo eresenssssssnneeesees 7

ol / .
Use Tonifes 18509001508 Yoo 8

UHIRA HAI WY asenE I TIRoITe. . ... 8

UUIATIUAANIURAR .oovveerereeresiersmsassssssesssnnssessosses 8

UUIAANITVANE M TNIBIAN oo ssssseasassssrnns 11
HHIADIUAR DU eeesesssesnsstesesssesesesssass 18
HUIRIIRAMIFIBUTY oo 22
AUAT oot sessssss st sssssssss s 23
FHAT TN e scesesssssssaenesesssssasens 29
157 IR0 A 39
U TAPNOInNT AN TING Y. ererrerenrnisn 43
IS TN TR ITOL. e 60
ATBUNUINATHATT I e st sbearenn 78
PEMUAG I, e s hveisinesssestioiesiiensinsbesisssss 79
LRIV 120 b (TR 79
TN U1V L1 12 OO 81
AQUIBENUTETINI VINAIUAIOUN. cccrcece 81
MUUABUO AT IUNITIT e 81

=l od
TBMITNUAOUA.....oovvvreecsrsnserresssmssssrsssssrsseeseseens 82

NITIFUFINTYBOING .o eemeeecinenniecssrrcssinaenns 82




m3y @e)

L
g
1T YRR IUU T oo sssarssesssessesessssssrnsinsanes 83
atan 1M INAT VO ... 84
e o W al -l -
2. winadsei Uszid disuvadiferdesdmaunitng.... 85
o -4 [v) ar VI Y oy «
3 Sausssuamauns Inonudeny Ineadoiaulnduni............. 104
AUTUANETEI AT InufudianIne.......... 110
Sausrruns mingueaunT Ino. ... 125

4. O TT T, oot ettt s s oeeresssssessasstase e can s sesersssssssreessens 128

n. ToyatlszMNIFIBON. e | 128

- - o ar =,
Y. mﬂwqu'ﬁ'amuauu:m‘mmumunﬁuﬂﬂ..137

. naglkanInn I AMTEUEINTIveN TR ........ 206

YR (T 270 0 QY pTETEL G VS 210

5. aqUran I I uUas TOITUBIUUE s 226
FFAUTUN AN IAUAI. et 227

AITOTUT WA .cccceeevevrarmennrenmennecnesmsssessssssssssenes 229

T AMAATINMITITY. ... oot 229

D T UBIHE e ressssssssssers s nsnenseseessensiseresenees 230

FUNTTONB e recommmmsmmemssresses s ssnsessss 231
DARUIN O (EUUTOUOT ).oeeeeseseeesesesmessnesssesssssssssrens 238
MIBHUIN Y (AW Dt assssssssnssssssasns 242
UTEIAGIUUU. ..o semer s ssssss s ssssssssss s 257




MIVOMIN

PRYeRT i
1 tmmﬂmmﬁ:uymmuquﬁunzﬁwdn q YO TRIUTITY 3
2 ugAti MM uazmdesardnyazi lveanguiness 133
3 uaaeRNRAtTuRonsveNTuauAT Iny AszuNnemand 137
4 uaWRAciudensouiuauss Iny auruaunnemand 141
5 uaasneRAttudsnizueuiuauai Ine Aazindymans 146
6 ummATLAANTUABNIUBNTUAUAT INU pardRLMNerntRs 150
7 ummeufatuden TN UAuas Ine auzavnymans 155
8 umAI WAAUABNIIUBLTUAUAT Inu Arz Insmand 159
9 ummmfariugemIseniuAuai Inu aasdmanssumand 163
10 urAIRLAAIUABMITEN TUAUAT Iny AusTgmaad 167
11 uaaannuAaftiuaenisuanfuauas Ine Ausinmand 171

12 uaaennuAAiudanIsveNTUAUAT Ine ARTIASHgMaRT 175
13 uxaRNAaunemsueuiuauas Inu

auzaoilnens susneaad 179
14 uamRuAAiudenIsuauiuALaT Ine aucRadnssumaad 184
15 ugmeTuRATUAENIIoeNSUAUAT Iny AusENEIMoRY 189
16 umanIwAARUABNveNTUAuAT Ine Austimaenany - 193
17 uoAAMUARTHAIMIBENTUAUAT INy ARERIFINAT 198
18 LAMIATINAAITUABNITEBLTUAUAT 1Ny Answdvomans

wazmMyUg¥ 202
19 usmmIFURUTRUITUAINYOUANAT Iny

THINUARAULAT 211

20 uamnuduiuiNeIuAuYeUAURT Iny

JEMINUARAUNIIAT 213



mMIVYNITN (@AD)

o
AT NIIN

21

22

23

24

25

26

[ - 4} o’ -l J ) [
“ﬂﬂ\'lﬂTIUﬂu“uglﬂﬂ')nUﬂ')'I”fﬁUﬂ'Uﬂﬁ 1“075"11\1“&“1:\”
T5a50u

o~ L4 4 [ -l 1 o oy -
llﬂﬂﬂﬂ'Tu.lﬁU“uﬁ'lﬂuqﬂUﬂ')TuﬁﬂUQUFﬂ1“013"11\1"57"\1'

4
tHou

- - 4 [ -l t ] -
LAY ﬂ']'IUffuﬂu{lﬂU')ﬂUﬂ'TlufﬂUﬂuﬂ’1“0’:“111“?‘9‘“”
Futimafinu

- [ 4 - al ¥ - -
“ﬂﬂ‘iﬂ'Tl”ﬁu“ui‘ﬂﬂ'lﬂl]ﬂ')'lufﬂl]ﬂuﬂ71“015"11\1“&?’“1’
INA

- - 4 [ -l ~ 1 - [
llﬂfNﬂ']111fn.lﬂuﬁ(lﬂuqﬂuﬂTu.lfﬂllﬂum"“ﬂ’ﬁ“')'nuaﬂﬂu
nsvudounasine

w ol W - r - "
llﬂﬂ\'lﬂ'rulﬁll“uﬁlﬂﬂ’lﬂuﬂ')]””ﬂUﬂ“ﬂ’1“033“11Qﬂaﬂnu

- )
msduaunyusuauad ny

215

217

219

221

223

225



	ปกภาษาไทย����������������
	ปกภาษาอังกฤษ�������������������
	หน้าอนุมัติ������������������
	บทคัดย่อภาษาไทย����������������������
	บทคัดย่อภาษาอังกฤษ�������������������������
	กิตติกรรมประกาศ����������������������
	สารบัญ�������������

